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AHHOTaIUs

PazButne mHTEpHETA M MH(DOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBAa NPHUBENIO K TOSBICHUIO Ba’KHOTO
TpeHIa Ha OTKpBITOe oOpa3zoBaHHWe, HayKy, WHMOpManuio. DTa TEHACHIHUS IOJIep KaHa
nokymertramu OOH u UNESCO, pemeHMsIMH JBYX BCEMHPHBIX MEXKIYHAPOIHBIX
KOHTPECCOB II0 Pa3BUTHIO OTKPBITHIX oOpa3oBarenbHbIX pecypcoB (OOP). Omnum wu3
HpeHﬂTCTBHﬁ JJI IMUPOKOro MCIOJIb30BaHUA KOpHyCHOﬁ JIMHTBOJAUAAKTHUKHA U1 U3YYCHUA
WSl asnsiercsa ToT (l)aKT, 4YTO MHOTHC KOpITyCa, OMMMCAHHbIC B HAYYHBIX CTAThAX, CO3AAl0TCsA
UCKJIIOUUTENBHO JUI1  MCCIEAOBAaTENbCKUX LelNe M  HEAOCTYNHbl HAy4HOM W
nelaroruyeckoii  odmectBeHHocTd. IIpoOnmeMoil  Takke SBISETCS — HEIOCTaTOYHas
KOMIICTCHIIHS TIperogaBaTelieli HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00J1aCTH KOPITYCHOW JINHTBUCTHKH.
Haxopmsammecss B OTKPBITOM JIOCTyIe KOpITyCa SBISIOTCS LEHHBIM PECypcoM JUIS
JUHTBUCTHYECKOTO aHaJM3a, HO Pa3paboTKa MTUAAKTHICCKUX MaTepHAlIOB Ha X OCHOBE IS
Y49eOHBIX MeNell TpH HM3YYCHHH POJHOTO W WHOCTPAHHOTO S3BIKOB SIBIISIETCS BEChMa
TPYIHOI U TPyIOEMKO¥ 3a/1adueit st OONBIIMHCTBA MIPETo1aBaTeliel HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
B 1INKOJe U By3e. PemeHueM npoOJieMbl MOXET CTaTh pa3paboTka Habopa
3aJ[aHUi/yIpaKHEHH, TPHUBS3aHHBIX K KOHKPETHOMY JIOCTYIIHOMY Kopmycy. B craTbe
00CY)XIal0TCsI HMMEIOIIMECs] IIepelOBble NPAKTHKM, peaM3yIOMe OSTOT IOAXOMA, U
00CYXIal0TCsl BapUaHTHl MOBBIIICHHUST KOPIyCHOW KOMIIETEeHLMH npenonaBarenei S 3a
CUET UMEIOIUXCSI OTKPBITBIX HHTEPHET-PECYPCOB.
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BBenenue

PazButHe mHTEpHETa M MH()OPMALMOHHOTO OOIIECTBA IPUBEIO K TOSBICHUIO BaXXHOTO
TpPEeHJa Ha OTKphITOe O00pa3oBaHME, HayKy, WH(popMmanuio. NHHIIMAaTOPOM 3TOrO NIBMKCHHUS
cuntaerca Maiikn CrepH XapT, M300peTaTenb 3JEKTPOHHBIX KHHUT M OCHOBATENb IIPOCKTA
«'yrenbepr» B 60-¢ romsr mpomnmioro Beka [1]. B XXI Beke aToT TpeHn 3amana Bynamemrckas
Unnnnatua « OTKpBITHIA JlocTym»?!, K KOTOPOH ¢ TeX IMPHCOEIMHUINCH THICSYH OpTaHH3alldi.
B stom nmoxymente OTKpPBITBI JOCTYH OINpPENENACs KaK «OTKPBITBIE U1 BCEX ITyOIMKaI[HH

! The Budapest Open Access Initiative (BOAI) 14. 02. 2002.
https://www.budapestopenaccessinitiative.org/read/
https://www.budapestopenaccessinitiative.org/read/russian-translation/
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B UHTepHeTe, KOTOpBIE MOXHO YHUTaTh, pa3rpykaTb, KONHUPOBATh, PACIPOCTPAHSATH,
pacrieyaTslBaTh, HAXOAWTH WJIM NPHUCOEAMHSITH K ITOJHBIM TEKCTaM COOTBETCTBYIOIIUX CTaTei,
WCIIONb30BaTh JUISl COCTABJICHHs YyKas3aTeneid, BBOAWTh HX KaK JaHHbIE B IPOIPAMMHOE
obecrieueHne WIN HCIIONIB30BATh ISl APYTHX 3aKOHHBIX LENed MpU OTCYTCTBUU (DMHAHCOBBIX,
MPABOBBIX M TEXHUYECKUX MIPErpay ... IPU COOITIOJCHNH EIOCTHOCTH PaboThl M 00s13aTEIbHON
CCBUIKE Ha MMS aBTOpa IIPM WCMOJb30BAaHMM W IUTUPOBAHMH. B mocnemyromue TobI
bynamemrckass MHHMIMATHBA IIONy4YWIa pPa3BUTHE B MHOTOYMCIEHHBIX AokymeHTax OOH n
FOHECKO, Hanpumep, B PEKOMEHIALHUAX [0 PA3BUTHIO M MPOJBHKEHHMIO OTKPHITOTO J0CTYyTIa’?,
PEKOMEHIALHUAX M0 OTKPHITO HaykeS, 0 paboTe ¢ OTKPHITHIMU 00pa30BaTEIbLHBIMM PECYPCAMU
(OOP) B cdepe BbIcuIEro 06pa3zoBanusa’, 06 OTKPHITBIX 00Pa30BaTENbHBIX PECYPCax®, a TaKkKe
PEKOMEHAAIUAX MO Pa3BUTHIO MPaKTUK ucnoyb3oBaHus OOP u 1.1. MccnenoBanus, Kacaromuecs
BIIMSIHUSL OTKPBITOTO O0pa3oBaHMs HAa H3yYeHHWE W IIPENoJilaBaHUE WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
coOpaHbl B TOME [2], HaX0AsIIEMCS B OTKPBITOM JIOCTYIIE.

OTKpBITEIE 00pa3oBaTebHBIE PeCypchl 00IaNa0T PSIOM XapaKTEPUCTUK, BAKHEHIIMMHU U3
KOTOPBIX SIBIISIIOTCS  OCCIUIATHBIM JOCTYI, MpaBO Ha WCIOJb30BAaHME, aANANTALUI0 U
pacnpocTpaHeHHE TPETPUMM JIMIaMH 0e3 OrpaHW4YeHHMH WM C  HE3HAYMTEeIbHBIMU
orpaHndeHusiMH. HekoTopele HccleqoBaTeNnH OMONHSAIOT CIHCOK XapaKTEPUCTUK IOHATHSA
OTKPHITOCT A0 12 myHKkTOB. O030p MCCIEeIOBaHUN MPUHIUIIOB U XapakTepuctuk OOP MoxHO
HaiiTi B cTaThe KocMac ¢ komteramu [3].

OnHa U3 XapaKTEPUCTUK OTKPBITON HAYKH: «IIPO3PAavyHOCTh, KOHTPOIIb, KPUTHUECKUN aHAIH3
U BOCIPOU3BOJMMOCTD PE3YNbTATOB ...B IEISX YCHJICHUS HAIEKHOCTH M TOYHOCTH HAYYHBIX
Pe3yJIbTaTOB, a TaKKe BO3AEHCTBHSA HayKd Ha oOmiectBo» [4, c. 12]. CnenuanucTtel B 06nacTu
NPHUKIAIHOW W KOPITyCHO# JIMHTBUCTHKHM TOBOPAT O KpH3Kce BocmpousBomumoctu (replication
crisis) (cm., Hampumep, [5]). AHanu3upys TCHICHIMM PA3BUTHsI HCCICIAOBAaHHNA B 00JacTu
o0yuenust U5 ¢ ucnonb3oBaHneM 1oaxonoB kopiycHoit auarsuctuku (DDL) 3a nmocneanue 30
ner Ha Marepuaie 480 myOnuKkanuii B aBTOPUTETHBIX PELIEH3UPYEMBIX aHIIOSA3BIUHBIX JKypHAJIax,
TJIaB MOHOTpauii W MaTephalaX aBTOPUTCTHHIX KoH(epeHuui, A. bonton um H. Bsarkuna
OOHapy)XWJIM  TOJHOE  OTCYTCTBHE  HCCICJOBAaHWH, HANpPAaBIEHHbBIX HAa  YaCTUYHOE
BOCIIPOM3BEACHNE/ TOBTOPEHHE «KJIACCHYECKUX» pPabOT B HOBBIX YCIOBUSX C JPyTUMH
KareropusiMu oOydaromuxcs [6, p. 83.]. CiemyeT 3aMeTHTh, YTO aBTOPHI B COOTBETCTBHHU C
MPUHIUIIAMU OTKPBITOM HAayKH pa3MecTWiIM HH(OpMAaIMio O BceX OTOOpaHHBIX IS aHAIW3a
MyONMKaUsAX B OTKPHITOM JOCTYIE B OHJIAHH PENO3UTOPHUH MHCTPYMEHTOB M MaTEpUaNIOB IS
MCCIIEI0BAHMIA B 00J1aCTH MHOCTPaHHbIX A3bikoB IRISE.

1. Baxknoctb konuenuuu OOP ni1s 6ojiee MPOKOTro HCMOJIb30BAHMS
KOPNYCHOM JIMHIBOAUJIAKTHKH B 00yyennu U

Hecmotps Ha 3((eKTHBHOCTh HCIOJIB30BAHUS IOAXOAOB KOPIIYCHOH JIMHTBUCTUKU B
obyuenun M5 kak mokaszan mera-aHanu3, NpoBeAeHHbI bontonom u Ko66om [7] u nmaBHO
Npe/ICKa3aHHYI0 PEBOJIIOIMIO B MeToax oOyuenus: M5 Gnaromaps mIMpoOKOMY HMCIOJIB30BAHHIO
koprycoB [8], atoro no cux mop He mpousounio u A. Yambec B crathe 2019 r. obparmina
BHUMaHHE Ha HEOOXOAMMOCTDH ITPEOJIOJICHUS pa3pblBa MEXIy HcciienoBaHusMU B obmactu KJI

2 Policy guidelines for the development and promotion of open access 2012. URL:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000215863

8 IOHECKO IIpoext pEeKOMeHJanuu 1o OTKPBITON Hayke 2021. URL:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000378841_rus

4 IOHECKO Pekomenjanuu no paboTe ¢ OTKPHITBIME 06paszoBaTenbHbiMu pecypcamu (OOP) B chepe
Beicuero oopaszosanms 2011, 2015. URL: https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000213605_rus

5 Guidelines on the development of open educational resources policies // UNESCO and
COMMONWEALTH OF LEARNING, 2019 The Global Education 2030 Agenda URL:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000371129

6 |RIS. URL: https://www.iris-database.org/iris/app/home/detail ?id=york%3a939061& ref=search
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n meroaukoil mpenoxasanus WS [9]. PasHble ucciemoBareny HA3bIBAlOT pasHble NMPUYMHBI
CJIOKMBIIEHCS cuTyanny. Haia rmomsiTka npoaHann3upoBaTh UX MPHUBEIA K CITUCKY U3 9 IpUYMH
[10]. B xonrekcre mapamgurmbl OOP MbI OCTaHOBHUMCS Ha Tpex MpoOiieMax, a HUMEHHO:
1) HEZOoCTymHOCTh KOPIYCOB, OIHMCAaHHBIX B CTaThsX; 2) HEJOCTATOYHAs IIOJrOTOBKA
npenogaBareneii WS mo KoOprmycHOW JHWHTBOAMIAKTHKE, 3) OTCYTCTBHE OOIICHOCTYITHBIX
3aJaHui, CO3MAaHHBIX Ha 0a3ze HaXOAAMMXCS B CBOOOJHOM JOCTyNE OHJIAWH KOPITYyCOB, IJIS
HETIOCPECTBEHHOT0 MCIIOJIb30BaHMS B yueOHOM MpoIiecce.

OmHMM U3 MPENATCTBHHA K Oojiee MHUPOKOMY PACHpPOCTPAHEHHIO MOIXOJNIOB, OMHCAHHBIX B
CTaThsX, SBISETCS TO, YTO MHOTHME HCCJIEJOBAHUS BBIIOJIHEHBl HAa KOPIycaX, COCTABIICHHBIX
CHelMaNbHO AT Iesiell uccael0BaHus U MOTOMY HEJOCTYIHBIX Ul HayYHOU U Mearornyeckon
obmectBeHHocty [9]. B cBoOOAHOM HOCTyne HaXxOAWTCS AOCTATOYHO OOJIBIIOE KOJIHYECTBO
OoJIBIINX KOPITYyCOB, B IIEPBYIO ouepenasb HanmoHanbHbIe Kopryca: HKPS, BNC, COCA, DWDS
(mpencTaBUTENBHBIN CIIMCOK OHJIAWH KOPITyCOB AOCTYyINEH B pasnene «Jlpyrue xopmyca» caidta
HKPU’ ¢ ykazanmeM pexuMa OOpaIEHHS: <«IOCTYIIEH I OHJIAWH-TIONCKA, TpebyeTcs
perucTpanys, JOCTYNEH ISl CKAaUNBAHUS).

[Ipobnemoii, onHAKO, SBISIETCS OTCYTCTBHE JMJOCTYIMHOTO OaHKa YIpaXKHEHUH, KOTOPHIE
MpernoiaBaTelb MOT Obl HCIONb30BAaTh NPU U3YUCHUHM TOW WM WHOM TeMbl. MHOTOYNCIICHHBIE
MIPUMeEpPBI NUCTOIB30BaHUS KOpIycoB B oOyueHmn WS omyOimkoBaHBI B HAyYHBIX CTaThiIX U
Marepuanax KoHQEpeHIH, HO JOCTYI K HUM OOBIYHOMY IIPEIOJaBaTellio By3a, HE TOBOPS yiKe
00 yuHuTeNsIX CpeAHel IIKOJIBI, 3aTPyAHEH: 3TH MyOJINKalUy HUI/IE He KaTalOTH3MPOBAHBEI U HE
OMHCAaHBl C TOYKM 3PEHUS HMEIOIIMXCA B HUX KOPIYCHBIX 3aJaHUN OIpEeAEICHHOro THIIA.
B kadecTBe mpmMepa MOXXHO COCIaTbCsd Ha HeJaBHHE MyONMKalMM Ha MaTepuanie
HarronansHoro kopiyca pycckoro sizsika [11, 12, 13]. M3naHHbIe HEMHOTOUYHCIICHHBIE TOCOOHS C
MOUCKOBBIMH 33/laHUSIMM, KaK MpPaBUIIO, HE OTHOCATCS K OTKPBITBIM pecypcaM, HampuMep,
[14, 15, 16], a HaxomsiIuecs B OTKPBITOM JIOCTYI€ MEHSIOT CBO#l anapec. Tak, Marucrepckas
nucceprauuss EM. oy ¢ caiita COCAS®, rme ona Haxommwnach BIUIOTH 10 BecHbl 2020 T.,
nepeMecTUIach B apxuB yHuBepcuTeTa bpurama Sura®. Eciu mpenoaBatens — «B TeMe», TO OH
BBIHYXJICH METAThCS MEX/Ly KOPILyCOM M Pa3HBIMH HCTOYHHKAMHU C ynpakHeHusIMH. [1o MEHeHHIO
H. BATKHHOM, NOCTYNHBIE OHJIAHH KOPITyCca aHTJIMHCKOTO S3bIKa M APYTHX SI3BIKOB HE COAEPXKAT
KaKk MWHCTPYKIMH 1O WX HCHONb30BaHMIO Juisi oOydenuss WS, tak u paspaboTaHHBIX
3a1aHMi/CUCTEMBI YIIPaXKHEHUH, PUBSI3aHHBIX K KOHKpETHOMY Koprrycy [17, p. 364].

IIpobnemoii sBIsIeTCS W HEAOCTaTOYHAs TIOATOTOBKa TmpemnonaBatened WS B olOmactu
KOPITyCHOW JIMHTBUCTUKM WM KOPILyCHOW JMHTBOIUIAKTHKH. [Ipobiema cepbe3Ha M HPOCTHIX
MyTeil ee pemieHus, KaXeTcsd, He CYyMeCTByeT. B HameM HCClIeIOBaHWH, MMEBIIEM IIEJIbI0
OIICHUTH BIIMSHHE KOPITYCHOHM JIMHTBHCTHKH Ha CHCTEMY BBICHIET0 oOpa3zoBaHMs B Poccum, MbI
MPHUIINA K BBIBOAY, YTO Ha COBPEMEHHOM 3Tare B cOOTBeTCcTBUH ¢ TpeboBaHusmu OI'OC Bce
CTYy/IeHThl (UIIOJIOTMYECKUX CIIELHANBHOCTEH T0Jy4aloT 0a30Bble 3HAHHMS O KOPILyCHOU
JIMHTBUCTHKE, HEKOTOpPbIE MMEIOT ITyOJIMKAIMK 10 TEME HMCIOJIb30BaHUS MOAXO0J0B KOPITyCHON
JIMHTBUCTUKU B 00yueHun W51, 3apeructpupoBaHHble HAyKOMETPUYECKUX 0a3aX JaHHBIX Pa3HOTO
panra [18]. OmHako OTKPBITHIM OCTAe€TCS BOMPOC, HACKOIBKO OHH TOTOBBI PETYISPHO
UCIIONIb30BaTh 3TH 3HAHMSA B TIPAKTUYECKOW JEATEIBHOCTH II0CIE OKOHYAaHUS OOydYeHHMS.
A. Jlenxo-IllumaHcka cunTaeT, YTO 3JIEKTUBHOTO OJAHOCEMECTPOBOIO CIELHUAIBHOIO Kypca Mo
UCIIONIb30BaHMIO KOpITycoB W moxaxonoB KJI B oOyuennu WSl HenmocraToyHo Uit TOTO, YTOOBI
Oynyunme mpenopaBatenn VS mornmm ycmemHo wmHTerpupoBaTh monaxonasl KJI B cobGcTBeHHYIO
nemarorudeckyro mpaktuky [19, p. 234]. HccrienoBarens Tpemnonaraer, 4YTO CHTYAIHs
YIIUIIUTCS, €CIM CTYICHTHI OyAyT HM3y4aThb BO3MOXKHOCTH KOPITyCHOH JIMHTBUCTHUKH Hapsimy

7 Nudopmarnms o apyrux kopmycax Ha caiite HKPS. URL: https://ruscorpora.ru/page/corpora-other/

8 HenetictByrommmit aapec marucrepckoii auccepramuu Shaw E.M. URL: Teaching vocabulary through data
driven learning https://corpus.byu.edu/coca/files/Teaching_Vocabulary _Through_DDL.pdf

9 MeiictByromumii anpec marucrepckoii mucceprauuu [lloy EM. URL: Shaw E.M. Teaching vocabulary
through data-driven learning https://scholarsarchive.byu.edu/etd/3024/


https://ruscorpora.ru/page/corpora-other/
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C JPYIHMMHU TOAXOIAMH B Kypce MeToaukd oOydeHus WS u mcmonb3oBaTh MX NpPU U3yYCHHU
JIPYTUX TEOPETHUUECKUX M MPAKTUYECKUX JIMHTBUCTUYECKUX NUCUUIUIMH. J[J11 MOTHBHPOBAHHBIX
Oyaymux u qeiicTByromuX npemnoaasateneit M, xxenarommx ocBouts ocHOBBI KJI 1 criocoObI ee
npuMeHeHuss B oOydeHun WS camMocTOSITeNbHO, JOCTYMHBI pa3Hble CIMOCOOBI, KOTOpPBIE MBI
paccMOTPHUM B CIIEAYIOIIEM pazfele.

2. O030p OTKPBITHIX 00pa30BaTeIbHBIX PECYPCOB /1JIsl IOBBILIEHHA
kBagupukanun no KJI

Ectp menmslif psn oOpa3oBaTeNbHBIX PECYpPCOB, HAXOMSIINXCS B CBOOOJTHOM/OTKPBITOM
JOCTyNE, KOTOpPBIE MOXHO WCIOJb30BaTh Ui €aMOOOpa3oBaHMs B OOJACTH KOPITyCHOH
JIMHTBUCTHKA. MBI paccMoTpuM Komuteknmu YouTube, MOOK kypcel u 3amicu BeGHHApOB,
OpPraHM30BaHHBIE BEAYIIUMH LIEHTPAMH 110 KOPITYCHO JTMHTBUCTHKE.

Haunem c 0030pa BHIeopecypcoB IO KOPITYCHOH JIMHIBHCTHKE JOCTYNHbIX Ha YouTube.
ITo 3ampocy «Corpus linguistics» YouTube BbinaeT ueinblii psa CChIIOK Ha OTACNBHBIC POJIHKH
Ha IeJble CepHH, B KOTOPBIX MOCIIEJ0BATENLHO OOBSICHSIOTCS OCHOBBI 3TOW JTUCHHUIUIMHBI.
Hanpumep, Sccun MabayHaH pazmecTHis B CBOEM KaHale 3a rocieanue 2 roja yxe 11 ponukos
MPOJOIHKUTENBLHOCTIO OT 6:57 10 24:21 MuH. Kax b1t 0,

Dnen Jle ®omn Boutokuna 10 pomukos'. Haubosee momyisipHbIMH, HAOPaBIIMMHU 3a TOJL
6onee 1000 mpocMoTpoB, sBISAIOTCS ponmku mo ocBoeHmio Sketch Engine m mo cos3maxuro
coOcTBeHHOTO crienuainbHoro kopmyca B koprmyce COCA. Pa3paboTduku KpyImHBIX KOPITYCOB
TaKKe WMET cBou YouTube kamamsr. Tak, Sketch Engine pasmectwn 24 poiuka.
IMpomomxurensHOCTE OOydatommx Buaeo komedsercs ot 0:29 mo 5:25. JI. AHTOHHM B cBOEM
KaHase pazmecTus 11 BHIEO POJMKOB, OOBSCHSIOMMX KaK HCIIOIb30BaTh OCHOBHBIC (DYHKIMH
nporpammbl AntConc Bepcun 3.4.0'%., mMpOKOU3BECTHOrO KOPITYCHOTO MEHEKEPA, KOTOPHIA
OH pazpabotai. JnurensHocTh BUneo konednercs ot 4:15 no 14:38.

9. Jle ®omn MPU3BIBACT aKTUBHO CO31aBaTh HC6OH])HJI/IC BUACO, ACIACh B HUX CO6CTBCHH]:IM
OIBITOM TIPUMEHEHUS IOJXOJIOB KOPIIYCHOH JIMHIBHCTHKM B oOyueHun WS u CKpbITHIMU
XUTPOCTSIMH  pa0OTBl B JOCTYNHBIX OHJaWH KOpIycax WM IPUMEHEHHS KOPIYCHBIX
MEHEKEPOB. B  PYCCKOS3BIYHOM CErMEHTE MHTEpHETa TaKWe Marepuaibl NpPaKTHYECKU
OTCYTCTBYIOT.

MaccoBble OTKpBITbIe OHJIAliH Kypchbl B MacCOBOM CO3HAaHMH SIBISIFOTCS IPHMEPOM
OTKPBITBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB, XOTA CIELHAIbHO INPOBEICHHBINH AaHAIN3 CPaBHEHMS
MOOK kypcoB u OOP mmo3BONMI BBISIBUTH Ba)KHBIC OTIMYUS MEXIY STUMH KaTCTOPHSIMH
pecypcoB [20]. Tem He MeHee, WX IOCTYIHOCTh IENAeT WX OYEHb IICHHBIM PECYpPCOM LIS
camooOpazoBanusi. Han6onee nomymnsipasie MOOK Kypchl 110 KOPITyCHOW JIMHI'BUCTHKE 3TO:

— Corpus Linguistics: Method, Analysis, Interpretation, paspaborannbiii B JlaHkactepckoM
ynuBepcutere T. MakDuepu u pasmenieHHbiii Ha matrdopme FutureLearn!®, Dtor MOOK
spisieTca BBeneHneM B KJI, 3arparmBaer Bompockl obydenust M ¢ ucnons3oBanumem KII,
3HAKOMMT C KpYIIHBIMU OHJIAMH KOPIyCaMH U HOBBIM KOPIIyCHbIM MeHemxepoM LancsBox.,
paspaboranusiM B. Bpesunoii.

10 Cchuika Ha YouTube KaHaj Yassine Tabdounane URL:
https://www.youtube.com/c/Yassinelabdounane/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0

11 Ccouika Ha YouTube kaman Elen Le Foll. URL: https://www.youtube.com/channel/UCRV6et-
PUdiSOWZHt3y7WcQ/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0

12 Ccpuika Ha cepuro BHACO N0 oOcBoeHMIo mporpammbel AntConc Bepcum 3.4.0., co3maHHBIX
paspaborunkom L.  Anthony. URL: https://www.youtube.com/playlist?list=PLiRIDpYmiCO0Ta0-
HdvclD7hG6dmiS_TZj

13 Ccpuika wa MOOK  Corpus Linguistics: Method, Analysis, Interpretation. URL:
https://www.futurelearn.com/courses/corpus-linguistics


https://www.youtube.com/c/YassineIabdounane/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0
https://www.youtube.com/channel/UCRV6et-PUdiS9WZHt3y7WcQ/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0
https://www.youtube.com/channel/UCRV6et-PUdiS9WZHt3y7WcQ/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0
https://www.youtube.com/playlist?list=PLiRIDpYmiC0Ta0-Hdvc1D7hG6dmiS_TZj
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https://www.futurelearn.com/courses/corpus-linguistics
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— Beedenue ¢ xopnycnyio aunzeucmuxy™® - xypc BIID, npencrasnennsiii A.U. JleBunzon. On
pasmerieH Ha HanmonameHON mmatdopme «OtkpbiToe oOpasoBaHue». Kypc nmaer
HOpEeJCTaBICHUE O MPAKTUUECKOM INPUMEHEHUHM JOCTHKEHUH COBPEMEHHOM KOPILyCHOMN
JMHTBUCTHKH, YIHUT IOJB30BAaTHCS CYNIECTBYIOIINMH KOPIIyCAMH PYCCKOTO M AHTIMHCKOTO
S3BIKOB, TTO3BOJISIET OCBOWUTH 0a30BbIE METOIBI KOPITyCHOTO MPENOAABaHUS B ITOBCETHEBHOM
pabore.

— Kypc Improving writing through corpora: Data-driven learning otHocuTcs K KaTeropuu
SPOC (small private online course: maneHbkuii uacTHBI OHNAMH Kypc) PaspabGoran
IT. KpoccaeiitoM B yHuBepcutere KBuHCieHaa u pasMemieH Ha matdopme EdEx®. Ero
LEJbI0 SIBJISICTCSl PAa3BUTHE HABBIKOB aKaJIeMHYECKOTO MUCbMa C MNPSMBIM OOpalleHueM K
Koprycy. 3amaHusi pa3paboTaHbl Ha OCHOBE OTKphITOro kopmyca BAWE wu3 komnekunu
kopmycoB Sketch Engine. Anpo6anus kypca onucana B crathe [21].

— B arty xe rpyniy pecypcoB MOXXHO BKJIIOYHTH Kypc, paspadoranHblil A. Jlenko-lllumancka
Corpora in Language Teaching amst CTyJIEHTOB BapLIaBCKOTO YHHBEPCHTETa, KOTOPbIi
HaXOMUTCS B CBOOOJHOM JOCTyme Ha caifte ynusepcutetal®. Ilempio Kypca sBiseTcs
3HAKOMCTBO yYaCTHHKOB C 0a30BBIMH KOHIICTIIIMAMU: KOPITYC, aHAIM3 KOPITyca, MIPUMEHEHHE
KOPIIYCHBIX ITIOXOM0B B OOyYEHHWH WHOCTPAHHBIM M POJHOMY S3bIKY M pPa3BUTHE HaBBIKA
co3JaHusl y4eOHBIX MaTepHaloB Ha OCHOBE KOPIIYCHOTO MOAxoza. Baxno, 9To mM3ydarorcs
TOJBKO OOIIEAOCTYIHBIE KOPIyca M KOPITyCHBIE MHCTPYMEHTHI, HAXOAAIINECS B OTKPHITOM
nocryre. Anpobarus Kypca onucana A. Jlenko-IlIumarcka B crathsx [19, 22].

Cepnu BeOUHAPOB

B uects 50-nmeTvsi OCHOBaHMSI MarbucTEpCKOl MpPOrpaMMbl IO MPUKIATHOW JIMHIBHUCTUKE
yauBepcureta Can-Ilaonmy (bpaswims) pyKOBOOHTENH TIPOTPAMMBI OPTaHU30BAIH CEPHIO
BEOMHAPOB IO KOPITyCHON JIMHTBUCTHUKE, IPUTTACUB JUIA yJacTHsI BCEMUPHO M3BECTHBIX YUEHBIX!
. Baiibepa, M. Ckotra, T. MaxOnepu, 0. Pomep, M. [IpBuc, P. Permmen u ap. BeOunaps
MPOXOJWIIN €XKEHEJENbHO ¢ ampens mo ceHTsaopp 2020 r., BKIOYas 2 HeIenn WHTEHCHBA B
aBrycTe M CEHTAO0ps, B TEYEHHE KOTOPBIX IPOBOAMIIOCH HECKOJIBKO MAacTep-KJIacCcoB IO
UCIIOJIb30BAHMIO HOBBIX IPOrPaMMHBIX HPOJAYKTOB MJIM HOBBIX BEPCHH YK€ W3BECTHBIX
nporpamM. Hampumep, M. CKOTT HpeACTaBWII ITIOCIEIHIOI0 BEPCHIO KOPITYCHOTO MEHeKepa
WordSmith 8.0, koTopast Ha TOT MOMEHT Obula B CBOOOZHOM JOCTyIe. 3amucd BeOMHaApoOB
IocTynHE Ha kKanaixe YouTube LAEL Webinars'’ u ma crpanune xagempsr LAEL 50 yearsyrae
TaKKe pa3sMeNIeHbl MPE3EHTAINH JIOKIaTIMKoB e,

Ocenpo 2021 T. 3Ty MHAIIUATHBY MPONOJDKIIN BeOWHAPHI, OpraHn3oBaHHbIC Ha 0a3ze I1Ikomsr
SI3BIKOB U KyJbTyp yHuBepcuteta KBuHcnenaa (ABcrpanusi), mo teme International Perspectives
on Corpus Technology for Language Learning. BeGunapsi mpoxomuinn ¢ oktsops 2021 mo
anpens 2022 r. Beero cocrosuics 21 BeOmHap. [lokmamaukamu Takke OBUTH OYCHb KpYITHBIC
HCCIIEOBATENN B 00JIACTH KOPITyCHON JTMHTBUCTUKH M Pa3pabOTKH MPOTPAMMHOTO 00ECTICUEeHHS
A. ®pankenbepr-I'apcus, A. Jlenko-lllumancka, A. bonrton, II. Kpoccseiit, JI. AHTOHH.
ITocmemauii TMO3HAKOMMJI C HOBOH BEpCHEH CBOETO KOPIyCHOro MeHemkepa Antcondd,
(YHKIIOHAI KOTOPOT'o CYIIECTBEHHO paciInpeH o cpaBHeHHIo ¢ Bepcueid AntConc.é¥sion3.4.0.

14 Ccpuika Ha Kypc «Kopmychas JIMHTBHCTHKA. URL:
https://openedu.ru/course/hse/CORPUS/?session=fall_2020

15 Cchuika Ha kypc Improving writing through corpora: Data-driven learning. URL:
https://edge.edx.org/courses/course-v1:UQx+SLATx+2019/about

16 Ccruika Ha kypc Corpora in Language Teaching. https://moodle.ils.uw.edu.pl/course/view.php?id=101,
coznanubiid A. Jlenko-IlInmancka

17 Ccpuika Ha  3amuch  BeOmHapoB B decth  SO0-metmss  kxadenper  LAEL. URL:
https://www.youtube.com/channel/UC9-sGRAJFwaPj014U3aR0jA/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0
18 Ccputka Ha 3amucu BeOuHapoB B uecTh S50-netus kapenpst LAEL ¢ npesenrammsavu noxnagankos. URL:
http://corpuslg.org/lael_english/webinars/


https://openedu.ru/course/hse/CORPUS/?session=fall_2020
https://edge.edx.org/courses/course-v1:UQx+SLATx+2019/about
https://moodle.ils.uw.edu.pl/course/view.php?id=101
https://www.youtube.com/channel/UC9-sGRAJFwaPj0I4U3aR0jA/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0
http://corpuslg.org/lael_english/webinars/
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3anucu BeGMHApOB JOCTyNHBI Ha Kanane YouTube IT. Kpoccreiiral®, rae taxxke cobpaHbi
NPE3eHTAllMK aBTOpa Ha pPAJEe MEXKIYHAPOAHBIX KOH(EPEeHIMH MO KOPIyCHOW JIMHIBHCTHKE.
(Hanpumep, TaLC 2020, EuroCALL 2021 wu gp.). PasBepHyroe omumcanue BeOWHApoB W
Ipe3eHTaly JO0KJIaI4UKOB pa3MellleHbl Ha caiite yHusepcutera Kpuncienna?’. AHOHCHI
NPEACTOAIIUX COOBITHI MyOIMKYIOTCS B COLMANBHBIX CETAX, TAKMX rpymmax, kak The Eurocall
Corpus SIG na deticoyke, Applied Linguistics 8 LinkedIn.

B pyccKoOs3BIMHOM CEeTrMEHTE HHTEPHETa KOPITYCHOH IJIMHTBHCTHKE ITOCBSINIEHBI JIEKIHH M
6ecensl B.A. ITnynrsna, /1.0. To6poBonbckoro B IloctHayke, JI. By3zamku, B.I1. 3axapoBa u
HEKOTOPBIX JAPYTHX M3BECTHBIX HCCIEIOBaTelNel, a TakKe BHJICO3alUCH  3aceJaHui
xoH(pepenmn «KopiycHas JTUHTBUCTHKA»?!, KOTOPas MPOXO/MIA B IUCTAHIIMOHHOM PEXUME Ha
kagenpe Martemarnueckoii nmuarsuctiku CIIOI'Y B 2021r. O6HoBnenHas B Mae 2022 1 Bepcus
HKPS conepxur cymiecTBeHHO paciimpeHHbId «O0Opa3oBaTenbHblii nopran HarmumoHanbHOTO

KOPITyca PYCCKOTO S3bIKa»??,

3. O630p roroBsix OOP aJ1s1 HCNOJIL30BAHUS MOX0/10B KOPIMYCHOM
JIMHTBOAMIAKTUKH B 00yyennu U

Paccmorpum  mpemnoxenne H. BsTtkuHol 00 2(ddexkTHBHOCTM NpPUBS3KK  IIJIaHOB
YPOKOB/3a/IaHu# 110 paboTe ¢ KOPITyCOM K KOHKPETHBIM KoprmycaM [17, p. 364-365]. Ha mepBsrii
B3TJISI] MOYKET TIOKa3aThCs, YTO JJIs OONBIIUX OHJIAHH KopmycoB, Takux kak HKPS wmu COCA,
npoOsieMa HeakTyadbHAa, T.K. OHM CHA0XKEHBI MHCTPYKLUSMH IOJB30BATENS BHYIIUTEIHHOTO
oowema: mucTpyknus nmo HUKPS comepxur 87 ctp., macTpykimus mo COCA — 27 c1p. ¢
JOTONHUTENbHBIMI HHCTPYKIUSAMH 110 CO3JaHUI0 COOCTBEHHOTO CIICIIHAIBHOTO KOpITyca,
JIOTIOTHUTEIBHBIM HHCTpYMeHTaM s peskuMa npocmorpa KWIC u t.4. H. BsatkuHa yka3biBaeT
Ha TO, YTO 3TH PYKOBOJICTBA M0JIB30BATEIISI OYCHb JAIEKU OT 3HAKOMBIX YUUTEIIO [UIAHOB YPOKOB
¢ ucnosb3oBanueM koprmycos [23]. [lo ee MHEHUIO, MHCTPYKIMH JUIsl TIPETIOIABATEICH TOJIKHBI
0a3upoBaThCsl Ha NEJArorMYeCKUX MPUHIMIAX, [OJpa3yMEBAaIONIMX BBEJICHHE Marepuala,
COIPOBOXKCHHUE, BOBJICUCHHUE, U MJITH OT HPOCTOrO K CJIOXKHOMY, OT OOJIbIIEH ITOIAEPKKU CO
CTOPOHBI TIPErojaBatelisi K 3aJaHusIM, BBIIOJHAEMBIM CaMOCTOSTENIbHO. B cBOMX cTaThsx OHa
OIMCHIBAET MPUMEPHI 3aJaHuil 00paleHnii K Kopiycy Hemeukoro sizbika DWDS s ywarmmxcs
C pasHbIM YPOBHEM BIAQJCHHA HEMEIKHM S3BIKOM (OT HAYMHAIOIUX [0 MPOABHHYTHIX),
MPEAIoJIararoIIuX pa3HbIid (opMar paboThl (MHIUBUAYAIbHYIO padoTy, paboTy B Mapax U MaJIbIX
rpynmnax, BBEJCHHUE MaTepHaia mpernojasateneM). OCHOBHBIM ()OKYCOM SBISCTCS PACIIHMPEHUE
CJIOBApPHOTO 3amaca, W 3aJaHus MOTYT BKIIOYAaTh OCBOGHHE HOBBIX JIEKCHKO-IPaMMaTHYECKUX
XapaKkTepPUCTHK CJIOB C IIOMOIIBI0O TIPUMEPOB M3 KOpIyca, BepH(HUKAaLUs PUMEPOB
YIOTpeOJICHHs CIIOB/CIIOBOCOYETaHUI B y4eOHUKaX MpuMepaMu 13 Kopryca. [Ipumeps! 3ananuii,
NPUBEJICHHBIE B CTaTbe, COOTBETCTBYIOT Pa3HBIM HMHCTpyMeHTaM Kopmyca DWDS: Ga3oBbiid
MOMCK, BpEMEHHast 0Ch, BU3yaIM3allisl KOJUIOKauil yepes o6ako ciioB u ap. [23].

Hpyrum  Onectsimum  npuMepoM  coznanus OOP s mpemonmaBanust WS Ha ocHOBe
KOHKpeTHoro kopmyca siBisiercst mpoekt CORPUS FOR SCHOOLS: Teaching English Language
with Corpus Linguistics, co3naBaemblii B JIaHKacTepCKOM YHUBEPCHUTETE MOJ| PYKOBOJCTBOM
J. TabmacoBoii. YueOHbIe MaTepHaNbl MPUBSI3aHBI K O0NbOIMM BEIOOpKaM ycTHOH peun BNC
1990-x m 2014, npexacraBisronmx HeGopManbHbIe Oecelbl HOCUTENEH OpHUTAHCKOTO BapHaHTa

19 Ccpuika Ha 3amicu BeGunapos International Perspectives on Corpus Technology for Language Learning
URL:
https://www.youtube.com/channel/UC4rCKjMDRFs2ZQzv8ID6NwQ/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0
20 Cchuika Ha 3amdcy BeOMHAPOB ¢ ONMCaHWEM M npeseHTaiusmu gokiaaqunkos. URL: https://languages-
cultures.ug.edu.au/event/7334/international-perspectives-corpus-technology-language-learning-seminar-
series

21 Ccpuika Ha 3aMuCcH 3acenaHui KOH(epeHINH Corpora 2021. URL:
https://www.youtube.com/playlist?list=PLvN-HgiLlJTKTVM29etGSGfanrAHAIUTS_

22 O6pasoatenbhblit mopran HKPSI. URL: https://studiorum.ruscorpora.ru/


https://www.youtube.com/channel/UC4rCKjMDRFs2ZQzv8lD6NwQ/videos?view=0&sort=dd&shelf_id=0
https://languages-cultures.uq.edu.au/event/7334/international-perspectives-corpus-technology-language-learning-seminar-series
https://languages-cultures.uq.edu.au/event/7334/international-perspectives-corpus-technology-language-learning-seminar-series
https://languages-cultures.uq.edu.au/event/7334/international-perspectives-corpus-technology-language-learning-seminar-series
https://studiorum.ruscorpora.ru/

KomMmrmproTepHas IMHTBUCTHKA M BBIYUCIUTENBHBIE OHTOJIOTHH. Bhim. 6. 2022 69

AHTJIMICKOTO SI3bIKA. Y POKH pa3pabOTaHbI KaK I HOCUTEIICH aHTJIMICKOTO S3bIKA, TOTOBSIIHXCSI
CHaTh UTOTOBBIA 3K3aMCH IO Kypcy cpenHedl mkonbl (A-level exam) Tak W I H3yYaroIIux
AHTJIMICKUN S3bIK KaK BTOPOW WIIM WHOCTPAHHBIA. BBIOOpKM TpeicTaBieHBI Ha IAaTQopme
BNClab?%. Jns BBIMYCKHUKOB aHTJMMUCKUX IIKOJI 3aJaHUs TPENICTABJICHBl IO CJIETYIOIUM
pyopukam/kateropusim Language Change, Language and Gender, Language and Region,
Language and Age, Spoken Communication. JIjst M3y4aromnX aHTJIHUCKUM A3BIK KaK BTOPOM
WM WHOCTPAaHHBIA paspaboranbl ypoku mo pybpukam Current English Use, Spoken
Communication, Communicative Skills, B pamkax KOTOpPBIX H3y4arOTCS PEATbHBIC SBICHHUS
COBPEMEHHOTO AHTTUICKOTO S3BIKA, HE OTPaXCHHBIE B YUEOHHKAaX AaHTIMICKON TIpaMMaTHKH:
HampuMep, U3MeHeHHe (YHKIMH MECTOMMEHHsI 3 JHla MHOXXecTBeHHoro umcna they wmm
CIOCOOBI BBIP2KEHHS MHOJKECTBEHHOT'O YHCIIa BO BTOPOM JIMIIE. Y4eOHbIE MaTepHaIIbl TI0 KaX 101
TEeMe BKJIIOYAIOT pa3/laTouHble YNpakKHeHWs (4 3ajaHus: 4YTeHHe ab3ala, WLIIOCTPUPYIOLIETO
NpPaBWJIO, aHAJIM3 KOHKOPAAHCHBIX CTPOK, TpaHchopMmaius, 00CyKIeHHE NMpeaaraéMblX TeM C
00s13aTeIbHBIM HUCIIOJIb30BAaHUEM H3y4aeMOro IpaMMaTHYecKOro SIBJICHMs (B JIaHHOM ciydae,
they B ¢pyHukumu 3 nuua exn. yucia.) Ilo maponro gocTyneH (aiil ¢ OTBETaMH U KOMMEHTApUSAMU
JUTS TIPETIOJaBaTesl.

Eme omHMM mpuUMepoM MPHBS3KH IUIAHOB YPOKOB K KOPIYCY SIBISIETCS MYJIbTUMEIUHHBII
pecypc EnglishCentral. On co3man ¢ HCIOIB30BaHUEM KOPITYCHBIX TEXHOJIOTMH M COINEPIKUT
6onee 14000 Bumeo m 250 MIIH CTPOK ayIuO3amuUCed JUIsl pa3BHTHS HABBIKOB ayJAMPOBAHHS H
TOBOPEHUS; KaXIyI0 Hememo nobapnserca mo 50 HOBBIX BHaeo. KOHTEHT COOEPKUT THICSIH
OTZEJBHBIX BUJIEO C YKa3aHHBIM YPOBHEM CIIOXKHOCTH U Oosiee 100 MUHH-KYPCOB B KaTErOPHsIX:
Academic English, Travel English, Business English, Career English, Useful Expressions u mp.
Kaxnprit Buneopparment jumrest 1-2 munyTthl. [lokasz compoBoxnmaercsi cyorutpamu. Bunmeo
MOXXHO OCT@HOBHUTH B JIOOOM MecTe, YTOObI NMPOCIyIIaTh HE3HAKOMOE CIIOBO HECKOJBKO pa3 U
YBHIETh IMPUMEPHI €ro yNoTpeOICHUS B BCIUIBIBAIOIEM OKHE, a 3aTeM BEPHYTHCS K IPOCMOTPY
Buzeo ypoka. [loip3oBarento mpemiaraloT IMOCMOTPETh S5 TEMaTUUeCKH OJM3KHX BHIEO
BBEIOPAHHOTO YPOBHS CII0)KHOCTH, KOTOPBIE TIOAOMPAIOTCS CHCTEMOH aBTOMAaTH4ecKd. B cucremy
MHTETPUPOBAHA IepeIoBas TeXHoIoTHs 3anmrcu peun IntelliSpeechSM, koTopas aBToMaTHYECKH
CPaBHMBACT MPOW3HECCHHBI (PparMeHT ¢ CHEKTPOrpaMMON pedd AUKTOpa, OICHHBAs OIU30CTh
MOMBITKA B TIPOLCHTAX. YUAIIWHACS MOXET HEOTHOKPATHO IOBTOPATH IIOTBITKH, IBITAasICh
NpUOIM3UTH CBOE TPOM3HOIIEHUE K pedr OUKTOpa. B OecriaTHON BepcHMH Takask BOSMOXKHOCTB
MPCACTABIACTCA TOJIBKO JII ABYX BHJACO B MECHI. ,Z[pyraﬂ BO3MOXXHOCTh IIJIATHOM BEpcun
KacaeTcs TECTUPOBAaHMs HE3HAKOMOM JIEKCHMKH. B KOHTEKCTE CTaTbu BaXKHO OTMETUTh, YTO JUIS
Ka)JIOT0 BUJICO ypOKa MMeeTcs uHTepakTuBHbIi [Lnan ypoka (Lesson Plan). On cocrout us 4-x
3ajanuii: Video transcript ¢ mpormyckaMyu HECKOJIBKUX (4-6) CIIOB, KOTOPBIE MOKHO 3aIOJIHUTb 110
naMsATH, MNOJIb3YyACb KOHTCKCTOM, IIOJYYWUTH IIOJACKA3Ky B BHUAC ONpPEACICHUA H3 CJIOBapH,
BIIEYATAHHOT'O B IPOOEJ MK IIPOCIYLIaTh NPOIYIIEHHOE CJIOB, KJIMKHYB 110 IPO0ETy, MOIyYUTh
MPaBUJIBHBIA OTBET, BHIOpPAaTh OTACIBHBIC NPEHIOKCHHUS M IOCICHYIOIEH IMPaKTHKH.
B 3amanmm 2 yvammecss JOJDKHBI COCTaBHTh COOCTBEHHBIE MPEAJIOKCHUS CO CIOBaMH, KOTOpPEIC
TPEHUPOBAIUCH B 3a7aHuu 1. [IpeInoOYTUTENFHBIMU SABITIOTCS TPEATIOKCHAS U3 BUICOCIOKETA.
VIMeHHO OHM TIPUBOJATCS B KaueCTBE BO3SMOXKHBIX OTBETOB IPH aKTHBalMK (QyHKIHMH Sentence,
KOTOpas 10 YMOJYaHHIO NCaKTHBHPOBaHA. 3ajaHue 3 COAECpKUT 3-4 Bompoca Ha IMOHHMaHUE
BHCOCIOKETa B (popMaTe MHOKECTBEHHOTO BEIOOpa. OTBETHI NaHBI HIDKE. 3aaHue 4 mpeiaraet
4 Bompoca i OOCYKICHUSA. |-H MPOCHT KpaTKo CGHOPMYIHPOBATH OCHOBHYIO HJICHO
Buzeociokera (Please explain what this video is about in a few sentences), 3 apyrux Bompoca
no0yXIal0T BbICKa3aTh COOCTBEHHOE MHEHUE Ha OCHOBE MH(MOPMAIMU BHIEO YPOKa.

Eme ogHo# ycnenrHoi mpakTHKON 10 HHTETPUPOBAHUIO KOPITYCHOM JTMHTBUCTUKH B 00yUeHHE
WSl sensercs argopma The Corpus-Aided Platform for Language Teachers (CAP), coznannas
Ha Ka(beupe JIUHI'BUCTHUKH u COBPCMCHHBIX S3BIKOB B YHUBEPCUTCTE I'onkonra

23 BNClab tutorial 2018. URL.: https://www.youtube.com/watch?v=28EFVcak99Q&t=18s


https://corpus.eduhk.hk/cap/
https://www.youtube.com/watch?v=28EFVcak99Q&t=18s
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nog pykosoictBoM Ma Qing Angel®’. Ha miargopMe NpeAcTaBICHB MaTEpHANbI I
TOBBIIICHNST  KBaNIM(UKAIMK/caMO0o0pa30oBaHus TMpenojaBareieid B 00JacTH  KOPITyCHOW
JUHTBUCTHKH ¥ JIMHTBOAHMIAKTHKH, HEOOJBINNE YICOHBIC BUACOPOIUKU MPOIAODKUTEIBHOCTHIO
5-7 MUHYT IS TpaMMAaTHKH, TPOW3HOIIEHUS, Pa3BUTHS THCHMEHHBIX HAaBBIKOB, paboTe ¢
napajuteIbHBIM KopiycoM u Jp. B pasgene Teaching Activities momemnieHbl MpUMephl Y4eOHbBIX
MaTepHaJIOB /IEeTaTbHO Pa3pabOTaHHBIX IUIAHOB YPOKOB MPOIOLKHTENbHOCTRI0 80-120 MuH. mo
KaTteropusiM: oOy4deHHWe JIeKCHKe, TIpaMMaTHKe, TPOW3HONMICHHUIO, 3aJaHus Ha OCHOBE
MapajjielbHOTO  aHTJIO-KUTaiickoro kopmyca. (B kaxmol kaTteropum ecThb IOIKAaTETOPHH,
YKa3pIBAIONIME HA KAaTETOPUIO OOYYArOIIMXCSA: MIIAQAIINE IIKOJBHHUKH, ydaIluecs CpPeaHHX
KJIACCOB WJIM By30B). Hampumep, 1eipr0 ypoka Mo pa3BUTHIO IIMChMEHHBIX HABEIKOB B (hopmare
IELTS sBnsieTcss pacHIMpeHHE CIOBApHOTO 3amaca W HCHOJb30BaHUE OJIM3KHX CHHOHUMOB,
4TOOBl YMEHBUINTH YIOTPEOIeHNEe H30BITOYHO MCHOIB3YEMON JIEKCUKH (B IAaHHOM CiIydae ClioBa
people) ¢ ucnone3oBanuem kopiyca BNC B KOJIEKIIMH aHTIOA3BIYHBIX KOpIycoB M. J[oBuca.
IInan ypoka 3aHMMaeT 22 CTpaHUIIBI.

Onen Jle ®on BMecTe CO CBOMMH CTYACHTAMH-MaruCTpaHTaMH, Oy IyIIUMH TIPETIO1aBaTeNI MU
WHOCTPAHHOTO $3BIKa, pa3paboTana y4eOHbIe MaTepHaibl M 3aJaHWs Ha OCHOBE MAaTepHaloB
OTKDBITHIX OHJIAHH KOPITYCOB MO Pa3HbIM M3ydaeMbIM TEMaM U Pa3MECTHIIA UX Ha cBoeM caifte?
kak OOP. Pecypc co3nmaBaincst B TedueHue 3-X ceMecTpoB. BakHO, UTO B Hadaje CTyJCHTaM He
yAajgoch M30eXaTh TUINMYHOW OIMMOKW: pa3paOOTaHHBIE MaTepHaNbl TPEACTABIBIIN YETKHUE
WHCTPYKIIMH TI0 TIOMCKY B Pa3HBIX KOPITyCax, a HE METOAMYECKH 0OOCHOBAHHBIE TUIAHBI YPOKOB
M0 HCIIOJIb30BAaHHIO KOPITyCOB B Kilacce. DTy HpoOJieMy OHHM pPEIIad IO XOJy CBOEH paboThI.
Martepuainsl pa3paboTaHbl IJIsi KOHKPETHOM KaTErOPHUU yJyaluxcs: B 1-if yacTu Juis Ha4aabHOW U
CpelHeH WIKOJbI, BO 2-1 — JUIsl CTapIIMX KJIACCOB CPEAHEN MIKOJIbI, B 3-U — Ui UCHOJIb30BAHUS
pa3pabOTaHHBIX MAaTepUaoB, B 4-il — JUI1 aHTJMICKOrO Ui CICHUANBHBIX IIENeH U
npodecCHOHAILHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  si3blka.  Kakaas riaBa  COJEPKUT  MOJIPOOHYIO
UHCTPYKLMIO TMOHUCKA MaTepHajoB B KOHKPETHOM KOpIyce IJISi COCTAaBJICHHS KOHKPETHOIO
3amaHus, IUIAH YPOKa, WACH IS MOCIENYIOUMETr0 Pa3BUTHA M TPUMCHEHUS, BBIABICHHEIC
TPYIOHOCTH ¥ orpanwdeHus [24]. Hampumep, 3aperncTpupOBaHHBIEC, HO HE MMEIOIINE MOIITHCKA
nosib3oBateny 1athopmMbl COCA 9acTo CTAIKUBAIOTCS € 3aJepP)KKOH B BBHIMIOJHCHHH 3aIpoca.
Ectp cBuperenncTBa, 9TO ATOT (DaKT, MOXET OBITh, JEMOTHBHPYIOUNM IS MOCIETYIOMICH
paboTHl ¢ KOPITYCOM Y HEMOATOTOBICHHBIX K TAKOMY IOBOPOTY COOBITHH ydamuxcs [25]. Mbl
TaKKe CTAIKUBAIKMCH C 3TUM d(P(PEKTOM U CO CBOEH CTOPOHBI NMPEUIOKHUIHA CIIOcO0 ero 00oHTH,
COKpAaTHB 3aJI0KCHHOE BpeMs okumanust [26]. Bce MaTepuaiibl co3qaHbl HA OCHOBE JOCTYITHBIX
OHJIaH KOPIYCOB M KOPIIYCHBIX WHCTPYMEHTOB, CIIHCOK KOTOPBIX MPHUBEACH B MPUIOKECHUU
noco6us®, Tlo MHeHHMIO pPa3pabOTYHMKOB, 3TO JOJIKHO CHOCOOCTBOBATH 00JIEE LIMPOKOMY
npuMeHeHuo noaxonoB KJI B moBcegHEBHOM NeAarornieckoil mpakTuke npemnogasareneit M1

HekoTopbiM aHaIoOroM 3TOro NpoeKTa SBISETCA pa3MelleHHble B paszzene caifita HKPU
Studorium pesynsTathl mpoekta «CBOEBONBHBIE CMBICIBI»?/, HAINPABICHHOTO HA U3y4YEHHE U
OTMCaHWe M3MEHEHHH B 3HAYCHUHU U ynoTpedieHnn 30 JeKCeM PYCCKOTO S3bIKa HA MPOTSDKESHIH
19-21 BB., BEmMoONMHeHHEIH cryaeHTamu BIID mox pykosoactBom H.P. loOpymmHoit 1 M.A.
Hammens B 2010 - 2012 rr. Ogpaako ¢opmar TpencTaBiIeHUs Omke K ¢opmary
Mpe3eHTaNNi/HayIHbIX TOKJIAJ0B Ha KOH(epeHIWH, a He K miaHy ypoka. HKPS comepxwur
«meTckuity pasaen «BepHsie cnosa® ¢ myTteBoauTenem no kopnycy «MHcTpykius mo HKPS
U1 aeTei», OecruiaTHbiM KypcoMm  «Kak paGorats B HKPS», pa3sHooOpasHbiMH  3a1aHUSIMU
OT UTPOBBIX JJISI MJIQAIIUX HIKOJLHUKOB JI0 CEPhE3HBIX OJUMMHNAAHBIX 3a1a4 1y 13-15-neTHux

24 The Corpus-Aided Platform for Language Teachers (CAP). URL.: https://corpus.eduhk.hk/cap/

25 Caiit Dnen JIe ®on URL: https://elenlefoll.pressbooks.com/

26 Tpunoxenue mocobus Dne ®on URL: https://elenlefoll.presshooks.com/back-matter/appendix

27 CBOCBOJBHBIE CMBICTBL: OMBIT MHKPOHCTOPUYECKOTO HccienoBanus Jiekcuku 19 — 21 BexoB URL:
https://studiorum.ruscorpora.ru/meanings/

28 Bepubie cioBa URL: https://vsrussian.com/
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MOJPOCTKOB, CEpUEN WUIP Ui CTAPIIUX MIKOJIGHUKOB M CTYJEHTOB, U OY€Hb WH()OPMATUBHBIM
0JI0TOM.

BriBoanbl

[IpoBeneHHbINt aHaNMM3 TMOKa3aJ, YTO TPEHA Ha OTKPHITOe O00pa3oBaHWE, HAYKy U
uHpopmanuio, BcemepHo mnomaepxkuBaembiii OOH u FOHECKO, moxer nomous Oojee
IIMPOKOMY  BHEJPEHUIO METOAOB  KOPIYCHOM  JMHIBOJUJAKTUKM B  IIOBCEIHEBHYIO
MearornyecKyro NpakTUKy MPenojaBaTesieil HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

He Bce pocTynHble OHMaliH Kopmyca M JpYyTUE€ PECypChbl SIBISIFOTCS  OTKPBITBIMU
00pa3oBaTeNbHBIMU PECYpCcaMH B CTPOTOM CMBICIE 3TOTO CJOBa, T.e. 00nanaioT 0a30BBIMHU
xapakrepuctukamu OOP, onmcaHHBIME B THTepaType, HO CBOOOAHBIN JIOCTYII K HUM JIENIaeT UX
LEHHBIMH MHCTPYMEHTaMHU Uil caM000pa3oBaHus npenoaaBareneii 1S, sxenaronmx moBBICHTH
CBOH MpodeccHOHANBHBII YPOBEHb M IMOHATH, KAK MOXKHO HCIIOJIB30BAaTh MOAXOABI KOPITyCHOH
JVHTBHCTHKN B CBOEH NPAKTHKE, a TAKXKE KaK pa3pabaTbIBaTh yueOHBIC MaTepualisl HA OCHOBE
KOPITYCHBIX JITaHHBIX.

AHann3 ydeOHBIX MaTepHaloOB/IUIAHOB YPOKOB, co3maHHBIX kak OOP, mokasan, 49to psin
BOINPOCOB /MIeH/BBHICKAa3aHHBIX MPEIJIOKEHUN TpeOyeT AanbHelIIero nccnenoBanus. Tak O4eHb
npuBiekatenbHas upes H. Barkuaoil o paspaboTke ydeOHBIX MaTepHajIoOB B IPHBS3KE K
OIIpe/IeJICHHOMY KOpITyCy, peain3oBaHa B 4-X u3 6 pacCMOTpPEHHBIX pecypcax: B MaTepHalax
Bsarkunott nnss DWDS Ha caiite mpoekTa S3bIKOBOTO PECYPCHOTO IIEHTpa KaH3aCCKOTO
yauBepcurera https://corpora.ku.edu ; B matepuanax ["abnacoBoii mo yctHOMy KommoHeHTY BNC
Ha caiite BNClab, B minaHax MHHH-ypOKOB K KakaoMmy Buaeodparmenty Ha caiite English
Central u B pazaene «Bepusie coBay HKPA. B nyx npyrux ciyuasx — OOP, co3naHHbBIX [0A
pykoBoacTBoM O. Jle dosut u Ma, comepxarcst yueOHble MaTepralibl, CO3/1aHHbIE Ha 0a3e pasHBIX
KOPITyCOB JUISl PEUICHHUs ONpPEICICHHON MeNarormyeckoi 3ajaun ¢ OIpeNeNICHHOW KaTeropuen
o0yJarommxcs.

TpebyeT nampHEWIIero MCCIENOBAHUS BOIPOC O TOM, 4TO 3(deKkTHBHEe W METOIUICCKU
resecooOpasHee: ByX CTPaHHUYHBIN IJIAH MHHH-YPOKA C 3aJaHMSIMH WM IUIAH ITOJHOIICHHOTO
ypoka npoaoinkuTeabHocThi0 80-120 MuHYT (kKak y Ma) 00beMOM B JIECSTKU CTPAHHMIL?

Hdymaercs, uro B co3ganHbix OOP HemooleHMBAaeTCs OCHOBHOM YYeOHHMK — Kak
pecypc/MCTOUHMK JUIsi pa3pabOTKM 3a/JaHMll Ha OCHOBE IOJXOJOB KOPILYCHOH JIMHTBUCTHKH.
ABTOpBI aHAIN3UPYIOT UCIIOJIB3yEMbIE UMM OCHOBHBIC YUEOHHUKH, JOKa3aTEIbHO KPUTHKYIOT HX,
HarpuMmep, 3a OTCYTCTBHUE IIPHMEPOB ayTCHTHYHBIX pPa3TOBOPHBIX pPEYEBHIX 0OpasloB M
BO3MOKHOCTEH ISl MICCIICIOBATEIBCKOM CaMOCTOATENIFHON paboThl oOyvaromuxcs [24], u ganee
JIOTIOJIHAIOT WX 3aJaHusAMH Oe3 ykasaHusl (IO KpaifHeidl mepe, SBHO) Ha TO, B KaKOM BHJE,
MIOCPEACTBOM KaKMX 3aJaHUi 3TH TEMBbl PaCKpHIBAIOTCS /M3ydatoTcs B yueOHuke. J[ymaercs, 4ro
pa3paboTka 3aJaHWil C HCIIOJIB30BAaHWEM IIOJXOJOB KOPIYCHOH JHMHTBUCTHKH IS W3y4YCHUS
KOHKPETHOH TEMBl HAa OCHOBE OIPEICICHHOrO YYeOHHKa, TaKKe MOXET OBITh BeCchMa
5Q(QEeKTUBHON W TMPUBECTH K psOy IUIAHOB MHHH-YPOKOB, B KadeCTBE JIOMOJHEHUS K
KOHKPETHOMY Y4eOHHKY (IT0 MOAENH, peann3oBaHHOH coznaremsimu English Central). Oti Munu-
YPOKH JIETKO MOTYT OBITH HWHTETPHUPOBAHBI B BHUAE «KOPIYCHBIX MATHUMHHYTOK» IIPH
MPOXOXKICHUN CaMBIX Pa3HBIX TeM, oOecreduBasi TEeM CaMbIM HEOOXOIMMYI0 THOKOCTh U
YBEJIMYMBAsE BEPOSATHOCTH TOTO, YTO IPENOAABATeNd, HE 3HAKOMBIE C IOJXOAaMH KOPITyCHOM
JIMHTBUCTHKH, HAYHYT UX UCIIOJIb30BaTh B COOCTBEHHOM MPAKTHKE.

Hakonern, coBeplieHHO O4eBHIHO, YTO co3fgaHue kadecTBeHHbIX OOP ¢ umcnonbp3oBaHuem
KOPITyCOB — O4€Hb TPYAOeMKHii npouecc. Vaes BoBieueHHs CTYICHTOB, OyAyIIUX MeJaroros, K
ux pa3paboTke B paMKax IPOEKTHOH MIEATENbHOCTH 3aCiy’)KMBAeT BCSYECKOTO BHUMAaHMUS,
MOJJIEP)KKA M BHEJIPEHHUs B pa3HBIX Y4YeOHBIX 3aBElICHUSX, OCOOCHHO B YCJIOBHAX, KOT/a
Poccuiickne craHmapThl YAENIAIOT TEPBOCTENICHHOE BHHMAHHE NPOEKTHOH JEsTENBHOCTH
CTY/ICHTOB.
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Corpus Linguodidactics in the Context
of Open Educational Resources Paradigm

M.S. Kogan

Peter the Great Saint Petersburg Polytechnic University

The development of the Internet and information society led to the trend of open education,
science, data and information, which is becoming increasingly popular nowadays. This trend is
supported and partially defined by UN and UNESCO documents as well as two World OER
Congresses. One of many obstacles preventing widespread using Corpus linguistics approaches
in language teaching is the fact that many corpora described in research papers are not available
for research and pedagogical community because they are developed for a particular research
project. On the other hand, large open online corpora are a valuable resource for linguistic
analysis and research but they lack a didactic supplement. But for many language teachers at
secondary and tertiary level of education the development of corpus-based teaching materials is a
hard, labour- and time- consuming task. A possible solution may be in development of corpus-
driven or corpus-based tasks / lessons plans based on and ‘tied to’ a particular corpus. The paper
discusses current advanced practices of realization of the approach and discusses the ways of
corpus competence of language teachers development based on available open educational
resources.

Keywords: open educational resources, OER, online corpora, corpus linguodidactics, didactic
materials, pre-service-/in-service- language teachers training
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